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@ EINLEITUNG

Lieber Kunde, wir danken Ihnen fiir die Auswahl unserer Produktion!

Das Baden eines Babys ist nicht nur hygienisch wichtiges Verfahren. Das Baden
gibt dem Kind den psychologischen und emotionalen Komfort. Die Thermoregulati-
on des Babys ist nicht perfekt, deshalb das Uberheife oder Uberkiihle Wasser beim
Baden kann zur Befindlichkeitsstorung und zum Unbehagen fiihren, sowie, einen
negativen Einfluss auf die Gesundheit haben.

Sich auf die Empfindungen zu verlassen kostet nicht: Ihnen kann erscheinen, dass
sich das Wasser warm, und fir den Kleinen sie kihl oder im Gegenteil - heif3
erweisen wird. Verlassen Sie sich nur auf die Gefihle nicht: Sie denken vielleicht,
dass das Wasser warm ist, und fur das Baby ist kiihl oder heif3. Denken Sie daran,
dass das heiBe oder kalte Wasser im Bad nicht nur komfortabel fir das Kind ist;
es kann zum Schwimmen die Reihe der negativen Assoziationen erwecken. Gera-
de deshalb ist es wichtig, die Bedingungen fir das komfortable Baden einzuhalten.
Durch die Verwendung eines Badethermometer AGU TB4 werden Sie sicher sein,
dass die Temperatur im Bad zu den erforderlichen Parametern entspricht, und Ihr
Baby im Bad friert nicht und wird nicht zu hei8 Wasser. Durch die Nutzung eines
Badethermometer AGU TB4 werden Sie sicher sein, dass die Temperatur im Bad
den geforderten Parametern entspricht, und wird beim Baden friert nicht und wird
ins Uberheife Wasser geraten nicht.

Der Bereich der optimalen, komfortablen Temperatur fiir das Baden bildet 36-38°C.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das
Gerat verwenden.




@ BEZEICHNUNGENLISTE

Symbole

Ce.
hii

RoHS

ERL

Bedeutung

Das Gerat entspricht den Anforderungen von der:

Richtlinie 2014/30/EU EMC Gber elektromagnetische Vertraglichkeit;
Richtlinie 2011/65/EU RoHS Uber die Beschrankung der Ver-
wendung bestimmter geféhrlichen Stoffe in Elektro- und Elektronik-
geraten.

WEEE (Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate). Diese
Kennzeichnung auf dem Produkt weist darauf hin, dass es am Ende
seiner Lebensdauer nicht mit Haushaltsabfallen entsorgt werden darf.
Um mogliche Umweltschdden zu vermeiden oder die menschliche
Gesundheit vor unkontrollierter Entsorgung zu schiitzen, trennen Sie
diese Abfalle von anderen Abfallarten und recyceln Sie sie entspre-
chend den ibernommenen Normen.

Das Gerat entspricht den Anforderungen der Richtlinie 2011/65/EU
Uber die Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlichen
Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.

Das Gerat entspricht den Hauptanforderungen TR ZU 020/2011 «Elek-
tromagnetische Vertraglichkeit der Betriebsmittel» tber die elektro-
magnetische Vertraglichkeit der Betriebsmittel.
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Warnung/Hinweis.

Vor Gebrauch beachten
Sie die Bedienungsanleitung.

LOP

Hersteller.

m Der Vertretungsberechtigter des Herstellers in der EU.

@ ANWENDUNGSBEREICH

Das Gerét ist fur Haushaltsnutzung vorbestimmt. Es wird die Fehlanwendung des Gera-
tes nicht zugelassen.

Das Badethermometer AGU TBA4 ist fir die Temperaturmessung des Wassers im Bade-
zimmer im Intervall von +30°C bis +50°C vorbestimmt.

Eine optimale, komfortable Temperatur fur das Baden des Babys ist die Tempera-
tur im Bereich 36-38°C.

o
(4) LIEFERUMFANG ’\
o Thermometer - 1 Stck. \ & ‘ L J
¢ Bedienungsanleitung - Stck. -
« Batterie CR 2032 - 1 Stck. 0




@ WICHTIGE TECHNISCHE PARAMETER

Technische Parameter

Elektronenthermometer
Typ (Digitalthermometer) fiir
Temperaturmessung des Wassers

CR 2032. Die Entladedauer der Batterie —
Spannungsversorgung etwa 2 Jahre bei der taglichen Nutzung
10 Minuten pro Tag

MeBtemperaturbereich, °C 30-50

MaBgenauigkeit, °C +0,5
Abmessung, BxLxH, mm 72,3x72,3x82
Gewicht, g ~24

Abbildung des MeBergebnis- | .
ses der Temperatur Jede 30 Sekunden
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@ BESCHREIBUNG DES GERATES

Das Badethermometer ist fir Haushaltsanwendung bestimmt.

Das Gerét l&sst die Temperatur des Wassers im Bad fiir das Baden zu messen. Das
Gerét ist mit dem Digitaldisplay (Farbenindikation) ausgestattet.

Die Besonderheiten des Badethermometers AGU TB4:

1.
2.
3.

4.
5.
6.

Das groBe digitale LC-Display, ldsst die Informationen auszulesen.
Der hohe Empfindlichkeitsgrad bei der Temperaturmessung.

Wenn das Thermometer aus dem Wasser herauszunehmen, wird es
automatisch abgeschaltet.

Das leichte Gerat der geringen Grofe.
Das Thermometer versinkt im Wasser nicht.
Die Farbenindikation:

¢ das grune blinzelnde Ausleuchtungsbild bei der optimalen, komforta-
blen Temperatur 36-38°C;

e das rote blinzelnde Ausleuchtungsbild bei der Temperatur, die den kom-
fortablen Umfang Ubertritt (>38°C);

e das blaue blinzelnde Ausleuchtungsbild bei der Temperatur niedriger als
komfortabler Bereich (<36°C).

Die Méglichkeit der Auswahl der MaBeinheit: Celsius (°C) oder Fahrenheit (°F).



DISPLAY

Speicher

Indikator der niedrigen
Batterieladung

Temperatur

7 ) SICHERHEITSANWEISUNGEN

Bitte lesen Sie sorgféltig diese Gebrauchsanweisung, bevor Sie das Gerat
@ in Betrieb nehmen. Eine Garantie fur die Geréte, die ohne Einhaltung der
SicherheitsmaBnahmen benutzt worden sind, ist ausgeschlossen!
Vor der Anwendung vergewissert Sie sich, dass das Gerét keine visuellen Bescha-
digungen hat und dass das ganze Packmaterial entfernt ist.
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SICHERHEITSMASSNAHMEN

Versuchen Sie nicht, das Gerat vom Kochen zu desinfizieren oder zu reinigen.
Werfen das Thermometer nicht und setzen Sie das Geréat keinen Schldgen
aus. Das Gerat ist nicht stoffest.

Biegen Sie den Sensor nicht und erlauben Sie dem Kind das Geréat zu
beif3en nicht.

Bewahren Sie das Gerat in direktem Sonnenlicht, bei hoher Temperatur
unter hoher Feuchtigkeit oder Staub nicht. Dies kann die Qualitat seiner Ar-
beit beeinflussen.

Verwenden Sie das Thermometer nicht, wenn das Gerat mit Aussetzern
arbeitet oder auf dem Display erscheint die Information Uber die Defekte.
Trocknen Sie das Thermometer vor der Lagerung.

Fir den Ersatz des Einspeiseelementes Erndhrung machen Sie sich mit
der entsprechenden Abteilung bekannt.

Vermeiden Sie den Kontakt des Gerates mit den chemischen Lésungsmitteln.
Waschen Sie das Gerat in der Geschirrspllmaschine nicht.

Stellen Sie das Gerét in der Nahe des Feuers nicht.

Wenn das Thermometer unter den Bedingungen der negativen Temperatur
bewahrt wurde, lassen Sie das Gerat auf natrliche Weise bis zur Raum-
temperatur erwarmen, bevor die Arbeit zu beginnen.

Wenn die Batterie entladen ist, erscheint am Bildschirm das Symbol J,
das an die Notwendigkeit ihres Ersatzes erinnert.



« Der empfohlene Temperaturbereich: 36,0-38,0°C (96,8-100,4°F) fir das
Wasser im Kinderbad. Die Wassertemperatur Uber 40°C (104°F) kann die
Haut des Kindes schaden.

Versuchen Sie nicht, das Thermometer selbststandig zu reparieren, sonst erlischt
die Garantie! Fir Wartung und Reparatur kontaktieren Sie bitte den spezialisierten
Kundendienst*.

*Adressen der Servicezentren sind auf der Webseite agu-baby.com angegeben.

INSTRUKTION ZUR REINIGUNG UND DESINFEKTION DES GERATES:
Benutzen Sie keine chemisch aktive Mittel fir die Reinigung des Gerates
und kochen das Gerat nicht.

1. Reinigen Sie das Gerat mit Seife und waschen aus.
2. Lassen Sie das Gerat an der Luft bei Raumtemperatur trocknen.

3. Bewahren Sie das Gerat an der trockenen reinen Stelle laut den Betriebsbe-
dingungen.

Q VORBEREITUNG FUR DEN BETRIEB

Nehmen Sie das Gerét aus dem Verpackungsmaterial heraus.

Fir die Vorbereitung des Wassers mit der optimalen, komfortablen Temperatur
ist es notwendig:

¢ Bad mit Wasser fullen;
¢ Thermometer ins Wasser zu unterbringen und schalten das Gerét ein;
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 Ergebnis durch 30 Sekunden zu bewerten*;

o Falls notwendig ins Bad das heil3 oder kalt Wassers zu ergénzen, und dann
das Ergebnis der Messung der Wassertemperatur® wieder zu bewerten.

A\ ACHTUNG
Das Badewasser muss man um korrekte Ergebnisse der Temperaturmess-
ung sorgfaltig vermischen.

*Die Ergebnisse der Messung der Wassertemperatur werden erneuert und
werden auf dem Display des Badethermometers AGU TB4 jede
30 Sekunden angezeigt.

(9) ARBEITSWAISE UND PRINZIP
A\ ACHTUNG

Die Ergebnisse der ersten Messung werden mit 30 Sekunden nach dem
Einschalten des Gerates erscheinen.
Hinweis: MaBeinheiten (Grad Celsius oder Fahrenheit) kann man im Laufe
von den ersten 5 Sekunden nach dem Einschalten des Thermometers,
driicken und halten ON/OFF-Taste im Laufe von 2 Sekunden, erneuern.
1. Tauchen Sie das Gerat ins Wasser.

2. Dricken Sie und entlassen Sie die Taste ON/OFF. Auf dem Display zeigt
E&B und das Symbol =~ « =, bestatigend, dass das Gerét richtig arbeitet.
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3. Durch 30 Sekunden wird auf dem Display die Zahlenkennziffer der Wasser-
temperatur anzeigen. Die Kennziffer wird jede 30 Sekunden erneuert,
wovon die blinzelnde Farbenindikation zeugt.

4. Schalten Sie das Geréat nach der Messung ab, oder warten, bis das Gerat
automatisch ausschaltet. Um die Lebensdauer der Batterie zu verléngern,
ist es am besten, die Ausschaltung manuell zu erzeugen, durch Driicken der
Taste ON/OFF nach dem Abschluss der Nutzung des Gerates.

AUTOMATISCHE AUSSCHALTUNG

Wenn die Temperatur unter 30,0°C ist, schaltet das Geréat automatisch nach
2 Minuten aus.

DIE FARBENINDIKATION DES GERATES
Das Thermometer AGU TB4 hat die Farbenindikation.

* Wenn die Wassertemperatur Uberhoht 38°C, wird das Display des Thermo-
meters rot blinkt und zeugt vom Ausgang aus dem Bereich der komforta-
blen Temperatur fir das Baden. Das Wasser ist zu heif3 fir Baby es besteht
eine Verbrennungsgefahr!

« Wenn die Wassertemperatur ist niedriger als 38°C, wird das Display des
Thermometers blau blinkt und zeugt vom Ausgang aus dem Bereich der
komfortablen Temperatur fir das Baden. Das Wasser ist zu kalt fir Baby!

* Wenn die Wassertemperatur ist im Bereich 36-38°C, wird das Display des
Thermometers griin blinkt. Das Wasser ist komfortable fur Baby.

®

12 AGU

oo



Wenn die Wassertemperatur unter 30°C (untere Grenze des Messbereichs) ist, «L»
angezeigt wird.
Wenn die Wassertemperatur tber 50°C (obere Grenze des Messbereichs) ist, «H»
angezeigt wird.

Hervorhebung (Farbenindikation der Temperatur)

Temperatur (°C) Backlight
>38,1 red
36-38 green
<35,9 blue

Tabelle der Bezeichnungen der Symbole des LCD-Displays

Symbol | Dekodierung Beseitigungsverfahren
H Wassertemperatur ist Uberhoch Verringern Sie die
(hoher als 50°C) Temperatur
'L Yr\{i‘zsdsr%éin;geggtog ist 2u niedrig Erhéhen Sie die Temperatur
O Batterie ist entladen Ersetzen Sie die Batterie
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A Ersetzen Sie der Batterie nur im Servicezentren

A\ ACHTUNG

Der Detektor des Thermometers soll ins Wasser getaucht sein. Bitte achten
Sie darauf unter Anwendung vom Schaumbad.

@ MOGLICHE STORUNGEN UND DEREN BESEITIGUNG

Falls irgendwelche Probleme auftreten, wahrend Sie das Gerat verwenden, Uber-
prifen Sie bitte zuerst die folgende Liste.

Tabelle der Probleme und Beseitigungsverfahren

Probleme Dekodierung Beseitigungsverfahren

El'l' Enl: Fataler Fehler Kontaktieren Sie das Servicezentrum

LAGERUNG, TRANSPORT, UND BETRIEB
DER GERATES

e Das Gerat soll bei den Temperaturen von -10°C bis +40°C transportiert

werden, bei maximaler relativer Luftfeuchtigkeit nicht mehr als 75%.
* Das Gerat soll bei den Temperaturen von +10°C bis +40°C benutzt werden.
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Das Thermometer AGU TB4 soll bei den Temperaturen von +10°C bis
+30°C und maximaler relativer Luftfeuchtigkeit nicht mehr als 65% aufbe-
wahrt werden.

Setzen Sie das Gerat keinen raschen Temperaturschwankungen aus.

Nach der Lagerung oder dem Transport bei Minus- Temperaturen lassen
Sie das Gerat mindestens 2 Stunden bei Raumtepmeratur stehen, bevor
Einschalten.

ENTSORGUNG

Das Symbol auf dem Gerédt oder auf der Verpackung zeigt, dass dieses
Produkt nicht zum Hausmull gehort.

In dem Sie dieses Gerat ordnungsgemaR entsorgen, vermeiden Sie nega-
tive Umwelteinflussen und Gesundheitsschaden.

Zwecks Umweltschutz darf dieses Gerat nicht zusammen mit Hausmiill
entsorgt werden. Die Entsorgung muss entsprechend der gesetzlichen Vor-
schriften erfolgen.

Das Gerat muss entsprechend der Richtlinie EC 2012/19/EC-WEEE (Was-
te (Electrical and Electronic Equipment) (Europaische Richtlinie zur Entsor-
gung von Elektro- und Elektronikschrott) entsorgt werden.

Sollten Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte an den kommunalen Abfallentsor-
ger, der zustandig fur die Abfallverwertung zustandig ist.
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@ ZERTIFIKATION

Das Badethermometer AGU TB4 entspricht:

¢ den Hauptanforderungen 2014/30/EU EMC Uber elektromagnetische Ver-
traglichkeit, der Richtlinie 2011/65/EU RoHS Uber die Beschrankung der
Verwendung bestimmter gefahrlichen Stoffe in Elektro- und Elektronik-
geraten;

e den Hauptanforderungen TR ZU 020/2011 «Elektromagnetische Ver-
traglichkeit der Betriebsmittel» Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit
der Betriebsmittel.

@ HERSTELLERGARANTIEN

Die Garantiefrist des Gerétes bildet 12 Monate vom Datum des Verkaufes bei der
strengen Einhaltung der Betriebsbedingungen entsprechend der vorliegenden Inst-
ruktion. Die Garantie gilt nicht fur die Batterien. Folgen Sie den Anweisungen um
die sichere und langfristige Arbeit des Gerates zu gewahrleisten.

Wenn das Gerat nicht richtig funktioniert, kontaktieren Sie den Hersteller.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, Anderungen am Design des Gerétes
vorzunehmen.
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A\ ACHTUNG

Versuchen Sie nicht, das Thermometer selbststandig zu reparieren, sonst

erlischt die Garantie.
Jegliche Anderungen, die ohne Genehmigung des Herstellers vorgenom-

men werden, fihren zur Verletzung der Garantiebedingungen.
Fir Wartung und Reparatur kontaktieren Sie bitte den spezialisierten

Kundendienst.
*Adressen der Servicezentren sind auf der Webseite agu-baby.com

angegeben.
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@ INTRODUCTION

Chers amis, nous vous remercions d'avoir choisi notre produit!

Le bain de l'enfant n'est pas une simple procédure d'hygiéne. Le bain assure a l'en-
fant un confort émotionnel et psychologique. Son systeme de thermorégulation de
la température n'est pas encore mature, c'est pourquoi un bain trop chaud ou froid
peut provoquer un malaise et des sensations désagréables, ainsi qu'avoir un effet
négatif sur la santé de l'enfant.

Cependant il ne faut pas compter sur ses propres sensations: vous pouvez
avoir la sensation que l'eau est chaude, mais elle sera froide pour l'enfant ou au
contraire — chaude.

Il est nécessaire de ne pas oublier qu'un bain chaud ou froid peut étre non seule-
ment inconfortable pour l'enfant; mais aussi provoquer et fixer dans sa mémoire
des associations négatives envers le bain.

Grace a lutilisation du thermométre de bain AGU TB4 vous serez sdr que la
température dans le bain est conforme aux parametres nécessaires et votre enfant
n'aura pas froid ou ne sera pas dans un bain trop chaud.

La température optimale de confort du bain est de 36 a 38°C.

Veuillez lire attentivement le présent mode d'emploi avant de commencer
a utiliser 'appareil.

19




@ LEGENDE DES SYMBOLES

Symbole

ce.

20

Signification

L'appareil est conforme aux exigences principales:

de la Directive 2014/30/EU EMC relative a la compatibilité électroma-
gnétique;

de la Directive 2011/65/EU RoHS sur la limitation de l'utilisation de
certaines substances dangereuses dans les équipements électriques
et électroniques.

DEEE (Directive sur les déchets d'équipements électriques et électro-
niques). Ce marquage sur l'appareil indique qu'il ne peut pas étre mise
a la poubelle avec des déchets ménagers. Afin d'éviter des nuisances
potentielles a l'environnement et la santé humaine, veuillez séparer
ces déchets des autres déchets et recyclez-les conformément aux
normes adoptées.

L'appareil est conforme aux exigences de la Directive 2011/65/EU sur
la limitation de 'utilisation de certaines substances dangereuses dans
les équipements électriques et électroniques.

L'appareil est conforme aux exigences principales du Reglement
technique de 'Union douaniére TP TC 020/2011 «Compatibilité élec-
tromagnétique des équipements techniques» concernant la compati-
bilité électromagnétique des appareils techniques.

®
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A Avertissement/Attention.

@ Veuillez consulter le mode d'emploi.

“ Producteur.

m Représentant autorisé du producteur dans ['UE.

@ DOMAINE D’UTILISATION

L'appareil a été congu pour un usage a domicile. L'utilisation inappropriée de lappareil
est interdite.

Le thermomeétre de bain AGU TB4 est destiné a mesurer la température de leau de
bain de +30°C a +50°C.

La température optimale de confort du bain pour lenfant est de 36-38°C.

@ EQUIPEMENT o T oa)
« Thermometre - 1 pc.
« Mode d'emploi - 1 pc. \ < ‘
e Pile CR2032-1pc. '

FR
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@ CARACTERISTIQUES TECHNIQUES GENERALES

Caractéristiques techniques

Source d’alimentation

Thermomeétre électronique (numérique)
pour mesurer la température d’eau

Plage de températures
mesurées, °C

CR 2032. Durée de vie de la pile - environ
2 ans d'utilisation chaque jour pendant

10 minutes
Précision de mesure, °C 30-50
Dimension, LxLxH, mm +0,5

Poids, gr

72,3x72,3x82

température mesurée

Affichage du résultat de la

~24

température mesurée

Affichage du résultat de la

Toutes les 30 secondes

22
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@ DESCRIPTION DE LAPPAREIL

Le thermomeétre de bain a été congu pour un usage a domicile.

L'appareil permet de mesurer la température de l'eau du bain. L'appareil est doté d'un
écran digital (indication de couleur).

Particularités du thermomeétre de bain AGU TB4:

1.
2.
3.
4.
5.
6.

Un grand écran LCD qui permet de lire facilement linformation.
Une grande sensibilité de mesure de température.

Sion retire le thermometre de l'eau, il s'éteint automatiquement.
Un appareil de faible poids et de petites dimensions.

Le thermometre ne s’enfonce pas dans l'eau.

Indication de couleur:

indication lumineuse de couleur verte qui clignote a la température opti-
male de confort de 36 a 38°C;

indication lumineuse de couleur rouge qui clignote a la température su-
périeure a la limite de confort (> 38°C);

indication lumineuse de couleur bleue qui clignote a la température in-
férieure a la limite de confort (< 36°C).

Possibilité de choisir l'unité de mesure: Celsius (°C) ou Fahrenheit (°F).
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ECRAN D’AFFICHAGE

Mémoire

Indicateur
de batterie faible

Température

7 ) CONSIGNES DE SECURITE

Lire attentivement le mode d'emploi avant l'utilisation de l'appareil. La
@ garantie ne couvre pas les appareils ayant fait l'objet d'une utilisation sans
mesures de prévention!
Avant l'utilisation de 'appareil veuillez vous assurer qu'il ne présente aucune dété-
rioration visible et que tout le matériel demballage a été retiré.
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MESURES DE PREVENTION

N'essayez pas de nettoyer ou désinfecter l'appareil par bouillage.

Ne jetez pas l'appareil, évitez le choc. Ce n'est pas un appareil antichoc.

Ne pliez pas le senseur et ne permettez pas a l'enfant de le mordre.
Conservez l'appareil a l'abri du soleil direct, des températures élevées et
d'une grande humidité ou de poussiére. Sinon ces facteurs peuvent avoir
une influence sur la qualité de son fonctionnement.

Ne jamais continuer a utiliser le thermometre s'il fonctionne avec des in-
terruptions ou si sur 'écran apparaft l'information relative aux incidents.
Essuyez l'appareil a sec avant sa conservation.

Pour changer la pile dalimentation veuillez vous reporter au chapitre
concerné.

Evitez de mettre l'appareil en contact avec les solvants chimiques.

Ne pas laver l'appareil au lave-vaisselle.

Eviter de placer 'appareil prés d'une flamme.

Si le thermométre a été conservé a des températures négatives, laissez-le
se réchauffer naturellement a température ambiante avant de ['utiliser. Il
est nécessaire de transporter le thermometre de bain AGU TB4 dans une
plage de température ambiante de +5°C a +35°C, a une humidité relative
maximum de 75%.

Quand la pile est presque déchargée, le symbole (O apparait sur lécran
pour rappeler de la changer.
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o Latempérature recommandée de l'eau du bain de l'enfant varie entre 36,0
et 38,0°C (96,8-100,4°F). La température de plus de 40°C (104°F) peut
nuire a la peau de l'enfant.

N'essayez pas de réparer l'appareil vous-méme - cela entraine l'annulation de
la garantie! Pour toute réparation ou maintenance, adressez-vous au service de
maintenance spécialisé*.

*Voir la liste des adresses des centres de service sur le site agu-baby.com.

INSTRUCTION DE NETTOYAGE ET DE DESINFECTION DE L’APPAREIL:
Veuillez ne pas utiliser des produits de nettoyage chimiquement actifs pour
nettoyer 'appareil et ne le faites pas bouillir.

1. Nettoyez l'appareil a l'aide du savon et lavez-le.
2. Laissez l'appareil se sécher a lair a température ambiante.

3. Conservez l'appareil dans un endroit sec et propre conformément aux
conditions d'utilisation.

e INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION

Enlevez l'appareil de son emballage.

Pour acquérir une température optimale de confort de l'eau il faut:
o remplir le bain d'eay;
e mettre le thermomeétre dans l'eau et lallumer;
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e estimer le résultat dans 30 secondes*;
« rajouter de l'eau chaude ou froide dans le bain si nécessaire, et estimez
le résultat* de mesure de la température de l'eau encore une fois.

IMPORTANT
IL faut bien mélanger l'eau du bain pour recevoir un résultat de mesure de
température correct.

*Les résultats de mesure de la température de l'eau se renouvellent et s'af-
fichent sur l'écran du thermométre de bain AGU TB4 toutes les 30 secondes.

PRINCIPE ET MODE DE FONCTIONNEMENT
IMPORTANT

Les résultats de la premiére mesure apparaissent 30 secondes apreés la

mise en marche de l'appareil.
Remarque: on peut changer 'unité de mesure (degré Celsius ou Fahren-
heit) pendant les premiéres 5 secondes aprés la mise en marche du ther-
mometre en appuyant et en maintenant le bouton ON/OFF pendant
2 secondes.

Placez l'appareil dans l'eau.

Appuyez et lacher le bouton ON/OFF. Sur l‘écran s'affichera le symbole

, ainsi que le symbole == « =, qui justifient que 'appareil fonctionne
correctement.
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3.

Dans 30 secondes on voit apparaitre sur lécran un indice digital de tempé-
rature d'eau. Cet indice se renouvelle toutes les 30 secondes, ce qui est
démontré par une indication de couleur clignotante.

Veuillez éteindre l'appareil aprés avoir fait des mesures ou patientez jusqu'a
ce qu'il s'éteigne automatiquement. Pour prolonger la durée de vie de la pile
il vaut mieux éteindre l'appareil manuellement en appuyant sur le bouton
ON/OFF apres l'avoir utilisé.

ARRET AUTOMATIQUE DE L’APPAREIL

Si la température est inférieure a 30,0°C, l'appareil s'éteint automatique-
ment apres 2 minutes.

INDICATION DE COULEUR DE L'APPAREIL
Le thermomeétre AGU TB4 a une indication de couleur.

28

Si la température dépasse 38°C, 'écran du thermomeétre clignotera de cou-
leur rouge, ce qui est la marque de dépassement de la limite supérieure
de la plage de températures de confort de bain. L'eau est trop chaude pour
votre enfant — il y a un risque de brlure!

Si la température est inférieure a 36°C, l‘écran du thermométre clignote-
ra de couleur bleue, ce qui est la marque de dépassement de la limite infé-
rieure de la plage de températures de confort de bain. L'eau est trop froide
pour votre enfant.

Si la température est entre 36°C et 38°C, l'écran du thermometre clignotera
de couleur verte. L'eau est d'une température de confort pour votre enfant.

®
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Si la température de l'eau est inférieure a 30,0°C (limite inférieure de la plage de
mesure), sur lécran s'affiche «L».
Si la température de l'eau est supérieure a 30,0°C (limite supérieure de la plage de
mesure), sur 'écran s'affiche «H».

Hervorhebung (Farbenindikation der Temperatur)

Température (°C) Eclairage
>38,1 rouge
36-38 vert
<35,9 bleu

Tableau de légende des symboles de l'écran ACL

Symbole | Explanation Recommendations

H I;lTspsgaéECE)d eau est trop elevée Baissez la température

'L '(I'ﬁqn(;\iairgéugg%)eau esttrop basse Augmentez la température
O Pile déchargée Remplacez la pile
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A Remplacez de pile uniquement dans le centres de service

A\ MPORTANT

Le capteur du thermométre doit étre immergé dans leau. Veuillez le
surveiller si vous faites un bain moussant.

@ INCIDENTS DE FONCTIONNEMENT ET DEPANNAGE

Si pendant le fonctionnement de l'appareil un probléme apparait, veuillez vous
référer tout d'abord a cette liste de dysfonctionnements possibles.

Tableau de dysfonctionnements et leur dépannages

Probléme Déchiffrement Solution

El'l' Eﬂl: Erreur critique Adressez-vous au centre de service

REGLES DE STOCKAGE, DE TRANSPORT
ET D’UTILISATION

o [l est nécessaire de transporter l'appareil dans une plage de température
de —10°C a +40°C, a une humidité relative maximum de 75%.

« Utiliser 'appareil dans une plage de température entre +10°C et +40°C.

®
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I faut conserver le thermometre AGU TB4 a une température entre +10°C
et +30°C, a une humidité relative maximum de 65%.

Evitez tout changement brusque de températures.

Apres le transport ou le stockage a des températures basses il faut laissez
l'appareil a température ambiante pendant 2 heures au minimum avant de
le mettre en marche.

MISE AU REBUT

Le symbole sur l'appareil ou son emballage indique qu'il est classé comme
un déchet ménager.

Par la mise au rebut appropriée de 'appareil vous allez aider a prévenir les
effets négatifs potentiels de l'appareil sur lenvironnement et la santé hu-
maine.

En vue de la protection de l'environnement, l'appareil ne doit pas étre jeté
avec les déchets domestiques (ménagers). La mise au rebut doit étre con-
forme a la réglementation locale.

L'appareil doit étre mis au rebut conformément a la Directive de 'UE
2012/19/EU WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) pour les
appareils électriques et électroniques usageés.

Si vous avez des questions, contactez le service public locale responsable du recy-
clage des déchets.
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@ CERTIFICATION

Le thermométre de bain AGU TB4 est conforme:

aux exigences principales de la Directive 2014/30/EU EMC relative a la
compatibilité électromagnétique, de la Directive 2014/35/EU relative a ['é-
quipement a basse tension, et de la Directive 2011/65/EU RoHS sur la li-
mitation de lutilisation de certaines substances dangereuses dans les
équipements électriques et électroniques;

aux exigences principales du Réglement technique de ['Union douaniére TP
TC 020/2011 «La compatibilité électromagnétique des équipements tech-
niques» concernant la compatibilité électromagnétique des appareils tech-
niques.

@ GARANTIE DU PRODUCTEUR

L'appareil est garanti pour 12 mois a compter de la date d'achat dans le strict
respect des instructions d'utilisation conformément a ce mode d'emploi. La garan-
tie ne couvre pas la pile. Veuillez suivre rigoureusement les instructions pour
garantir un fonctionnement de 'appareil assuré et de longue durée.

Si l'appareil ne fonctionne pas correctement, veuillez vous adresser au vendeur.

Le producteur se réserve le droit d'apporter des changements a la configuration
de l'appareil.
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A\ MPORTANT
N'essayez pas de réparer le thermometre vous-méme, cela entraine l'an-
nulation de la garantie.
Des modifications du thermométre non autorisées par le producteur
amenent a l'annulation de la garantie.
Pour toute réparation ou maintenance, adressez-vous au service de main-
tenance spécialisé.

*Voir la liste des adresses des centres de service sur le site agu-baby.com.
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@ INTRODUCTION

Dear friends, thank you for choosing our products!

Bathing a baby is not only a hygienically important procedure, but also gives the
child psychological and emotional comfort. The thermoregulation of the baby is
still imperfect, and it means that an excessively hot or too cool water during bath-
ing can lead to discomfort and unpleasant sensations, and may have a negative
impact on health.

At the same time, you should not rely on your senses — you might think that the
water is warm, but for the baby, it will turn out to be cool or vice versa, hot. Remem-
ber that the hot or cold water in the bath cannot just be uncomfortable for the baby,
but also create negative associations with swimming. That is why it is important
to observe the conditions for a comfortable bathing. Thanks to the use of the ther-
mometer for bath AGU TB4 you will be sure that the temperature in the bath corre-
sponds to the required parameters, and your baby will not freeze and get into hot
water during bathing.

The range of optimum, comfortable temperature for bathing is 36-38°C.

Please read this User manual carefully before using the device.
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@ LIST OF SYMBOLS

Symbols

ce.
hid

36

Meaning

The product meets the basic requirements:

Directive 2014/30/EU EMC concerning electromagnetic compatibility;
Directive 2011/65/EU RoHS on the restriction of the use of certain
hazardous substances in electrical and electronic equipment.

WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment Directive). The
symbol on the product or on its packaging indicates that this prod-
uct is not classified as household waste. To avoid possible harm to the
environment and human health, separate such wastes from others
and dispose of them in accordance with accepted norms.

The product complies with the requirements of Directive 2011/65/EU
on the restriction of the use of certain hazardous substances in elec-
trical and electronic equipment.

The unit meets the main requirements of Customs Union Technical
Regulation 020/2011 on Electromagnetic Compatibility of Technical
Products.

Warning/Attention.

AGU



Please read this User manual carefully
before using the device.

“ Manufacturer.

Manufacturer’s authorized representative
m in the European Union.

@ APPLICATION

The device is intended for home use. Do not use the device for other purposes.
Thermometer for bath AGU TB4 is designed to measure the temperature of the bath
water in the range of +30°C to +50°C.

The optimum, comfortable temperature for bathing a baby is the temperature in the
range of 36-38°C.

@ COMPLETENESS

P\
\J EEJ
0

* Battery CR 2032 - 1 pc.
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@ SPECIFICATIONS

Specification

Type Electronic (digital) thermometer
yp for measuring water temperature

CR 2032. Battery life is about 2 years with

Power supply daily use of 10 minutes per day

Range of measured .
temperature, °C 30-50

Accuracy of measurement, °C | +0,5

Dimensions, LxWxH, mm 72,3x72,3x82

Weight, g ~24

Display of the temperature

measurement result Every 30 seconds

38 AGU



@ DEVICE DESCRIPTION

The bath thermometer is designed for home use.
The device allows measuring the temperature of the bath water. The device is
equipped with a digital display (color indication).

Features of the Thermometer for Bath AGU TB4:

1.
2.
3.
4.
5.
6.

Large digital LCD display, which makes it easy to read information.

High accuracy temperature measurement.

If you remove the thermometer from the water, it automatically turns off.

Lightweight device with small dimensions.

The thermometer does not sink in the water.

Color indication:

« green light flashing indicates ideal, comfortable temperature of 36-38°C;

e red light flashing indicates that water temperature exceeds a comforta-
ble temperature range (water temperature >38°C);

« blue light flashing indicates that water temperature is below the comfort
temperature range (water temperature <36°C).

Possibility to select the unit of measurement — Celsius (°C) or Fahrenheit (°F).
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DISPLAY

Low battery indicator

Temperature

7 ) SAFE OPERATION INSTRUCTIONS

Read the instruction manual carefully before using. Incorrect operation of
the device will void your warranty.

Before use, make sure that the device is not visibly damaged and that all packag-
ing material is removed.
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PRECAUTIONARY MEASURES

Do not attempt to clean or disinfect the device by boiling.

Do not drop the thermometer and do not subject it to strong impacts. The
device is not shock-resistant.

Do not bend or allow the child to bite the sensor.

Do not store the device in the direct sunlight, high temperature, high hu-
midity or dust. This can affect the quality of its work.

Stop using the thermometer if it is working intermittently or if fault infor-
mation appears on the display.

Dry the thermometer thoroughly before storing.

In order to replace the battery, read the appropriate section of User Manual.
Avoid contact with chemical solvents.

Do not wash the device in the dishwasher.

Do not place the device near a fire.

If the thermometer was stored at a negative temperature, let it warm up
naturally to room temperature before starting to work.

When the battery is almost empty, a symbol T appears on the screen re-
minding you to replace it.

Recommended temperature range: 36,0-38,0°C (96,8-100,4°F) for water
in a baby bath. The water temperature above 40°C (104°F) can harm the
baby'’s skin.
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Do not attempt to repair the device yourself; it will lead to a loss of warranty! For
repair and maintenance, please contact an authorized service center*.
*The addresses of the service centers are specified on the website agu-baby.com.

INSTRUCTIONS FOR CLEANING AND DISINFECTING THE DEVICE:
Do not use chemically active detergents to clean the device and do not boil
the device.

1. Clean the device with soap and rinse it.
2. Leave the device to dry in air at room temperature.
3. Store the device in a dry, clean place according to the operating conditions.

(8) PREPARATION FOR WORK

Remove the device from the packaging material.

For the preparation of water with an ideall, comfortable temperature, it is necessary:
to fill the bath with water;

to put the thermometer in the water and turn it on;

after 30 seconds, evaluate the result*;

if necessary, add hot or cold water to the bath, then again evaluate the
result* of measured water temperature.
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A\ ATTENTION

@)

For correct measurement of the temperature during the preparation of
bathing water, the water must be thoroughly mixed.

*The results of the water temperature measurement are updated and dis-
played on the thermometer for Bath AGU TB4 every 30 seconds.

OPERATING PRINCIPLES AND PROCEDURES

A\ ATTENTION

The results of the first measurement will appear in 30 seconds after turn-

ing on the device.
Note: the unit of measurement (degrees Celsius or Fahrenheit) can be
changed within the first 5 seconds after the thermometer is turned on by
pressing and holding the ON/OFF button for 2 seconds.

Put the device into the water. &
Press and release the ON/OFF button. The display will show and the
symbol == « =, confirming that the device is working correctly.

After 30 seconds, the display will show the numerical value of the water
temperature. The indicator updates every 30 seconds, as evidenced by a
flashing color display.

Turn off the device after taking a measurement or the device will turn off
automatically. To extend the battery life, it is better to turn off the device
manually by pressing the ON/OFF button after it has been used.
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AUTOMATIC TURN OFF
If the temperature is below 30,0°C, the device will turn off automatically in
2 minutes.

COLOR INDICATION OF THE DEVICE
Thermometer AGU TB4 has a color indication.

o If the water temperature exceeds 38°C, the display of the thermometer
flashes red indicating that the comfort temperature for bathing is out of the
range. Water is too hot for your child; there is a danger of burns!

o If the water temperature is below 36°C, the display of the thermometer
flashes blue, indicating that the comfort temperature for bathing is out of
the range. Water is cold for your child.

« If the water temperature is between 36-38°C, the thermometer display will
flash green. The water temperature is comfortable for your child.

If the water temperature is below 30°C (the lower limit of the measuring range), the
display will show «L».
If the water temperature is above 50°C (upper limit of the measuring range), the
display will show «H».
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Backlight (color indication of temperature)

Temperature (°C) Backlight
>38,1 red
36-38 green
<35,9 blue

Table of symbols of the LCD screen

Symbol | Explanation Recommendations

H '(I':;o\\l/v;tSeUrotce)mperature Is too high Reduce the temperature
'L Ibfwst\)ﬂlvsl%eorotce)mperature ist00low | | roase the temperature
O Low battery Replace the battery

A Replace the battery only in the service center
A\ ATTENTION

The thermometer sensor must be immersed in water. Keep this in mind
when using foam for a bath.
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@ POTENTIAL MALFUNCTIONS
AND THEIR ELIMINATION

If there is a problem with the device while the device is operating, first refer to this
list of possible malfunctions.

Table of malfunctions and ways of their elimination

Problem Explanation Solution

|':l'l' En': Critical errors Contact your service center

CONDITIONS OF STORAGE, TRANSPORTATION
AND OPERATION

The device should be transported at —~10°C to +40°C with a maximum rela-
tive humidity of 75% or less.

The device can be operated at a temperature of +10°C to +50°C.

The AGU TB4 thermometer should be stored at a temperature of +10°C to
+30°C with a maximum relative air humidity of not more than 65%.

Do not subject the device to sudden temperature fluctuations.

After transport or storage at low temperatures, it is necessary to keep the
device at room temperature for at least 2 hours before turning it on.

®
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@ DISPOSAL

The symbol on the device and its packaging indicates that this unit is not
included in the category of household waste.

* Disposing of this device in a proper way you will help to prevent possible
adverse consequences for the environment and people’s health.

« For environmental protection purposes this device should not be disposed
of together with domestic (household) waste. The disposal should be per-
formed in accordance with local regulations and laws.

e The device should be disposed of in accordance with EC Directive
2012/19/EC-WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

If you have any questions, please contact your local waste disposal authority.

@ CERTIFICATION

Thermometer for bath AGU TB4 complies with:

e the main requirements of Directive 2014/30/EU EMC concerning electro-
magnetic compatibility, as well as Directive 2011/65/EU RoHS on the re-
striction of the use of certain hazardous substances in electrical and
electronic equipment;

¢ the main requirements of Customs Union Technical Regulation 020/2011
on Electromagnetic Compatibility of Technical Products.
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@ MANUFACTURER’S WARRANTY

The warranty period of this product is 12 months from the date of sale with
strict observance of the operating conditions in accordance with this instruction.
The warranty does not apply to battery operation. Precisely follow the instructions
to ensure reliable and long-term operation of the device.

If the device does not work properly, contact the seller.
The manufacturer reserves the right to make changes in the design of the device.

A\ ATTENTION

Do not attempt to repair the thermometer yourself; it will lead to a loss of
warranty.

Changes made to this thermometer without the permission of the manufac-
turer will result in the loss of warranty.

For repair and maintenance, please contact a specialized authorized service
center.

*The addresses of the service centers are specified on the website
agu-baby.com.
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BeeneHve
Cnncok 0603Ha4eHnn
06nacTb NnpuMeHeHUA
HKomnnekTHocTb
OCHOBHble TeXHUYECKMe XapaKTePUCTUKI
OnucaHwe ycTpoicTea
YKaszaHwA no 6e3onacHoi aKcnyaTtaumm
MogroToBka K paboTte
MpUHLMN 1 NopAROK paboTbl
Bo3MOMKHble HeMcnpPaBHOCTM U CNOCO6bI UX YCTPAHEHNA ...

[paBuna xpaHeHWA, TPAHCMOPTUPOBKM W AKCMNyaTaLmmn npubopa..
YTunusaumsa
CepTvdmKauma
[apaHTUW NpoussBoauTenA
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@ BBEAEHUE

[oporvie apy3bA, bnaroaapnm Bac 3a BeI6op HalLen npodyKLumum!
KynaHue Manbila — 370 He TOMbKO MMrMeHnYeckn BarHaA npouedypa. Kynatue
[apuT pebeHKy MCUXONOrMYECKUA U 3MOLMOHANbBHBIM KomdopT. TepMoperynsa-
UWA Y Manbllla eLle He COBEepLUEHHa, NO3TOMY M3/IULLHE ropAYas UK CIIULLKOM
npoxnagHan Bofa npuy KynaHum criocobHa NpuBECTV K AMCKOMOPTY U HenpuAT-
HbIM OLLYLLIEHWAM, @ TaKKe OKa3aTb HeraTMBHOe BWAHKE Ha 3[0POBbE.
[Mpv 3TOM NonaraTbcA Ha CBOW OLLYLLIEHWA He CTOWT: BaM MOET MOoKa3aTbCA, YTo
BOJa Tennas, a A/A MarblLLia OHa OKareTCA NPOXIaaHOM UM HAa0boPOT — FropAYeNt.
CneZlyeT NOMHWTb, YTO FOpPAYaA UK X0N104HaA BOAA B BaHHOYKE MOXKET He MpocTo
0Ka3aTbCA HeKOMPOPTHOM ANA pebeHKa; OHa MOYKET BbI3BaTh W 3aKPenuTh 3a Kyna-
HUeM pAL HeraTuBHbIX accoumaLmit. VIMeHHo NoaToMy BarHO cobniofaThb ycnosua
[NA KOMPOPTHOMO KynaHuA.
Brnaroaapa ucnons3oBaHuio TepMoMeTpa AnA BaHHel AGU TB4 Bl byneTe yBepe-
Hbl B TOM, YTO TeMepaTypa B BAHHOYKE COOTBETCTBYET TpebyeMbIM NapaMeTpam, a
BaLLl MasbILLI MPW KyMaHWM He 3aMep3HeT W He NMonageT B CIMLLKOM ropAYyio BOAY.
[vanasoH onTuManbHoM, KOMGOPTHOM TemnepaTypel ANA KynaHWA CocTaBnAeT
36-38°C.
lMorKanyicTa, BHMMaTeIbHO NpoYTUTe AaHHOe PYKOBOACTBO MO 3KCrlyaTa-
LmK, Mperae YeM HadaTb MCNoMb30BaTb YCTPOMCTBO.
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@ CMUCOK OBO3HAYEHUNA

Cumson

q3

hid

RoHS

ERL

52

3HauyeHue

13nenve cooTBETCTBYET OCHOBHBLIM Tpe60BaHUAM:

[upektueel 2014/30/EU EMC, KacaloLLeicA aneKTpoMarHUTHOM co-
BMECTUMOCTY;

[upektueel 2011/65/EU RoHS 06 orpaHuyeHnn Mcnonb3oBaHMA
ornpeaeneHHbIX OMacHbIX BELLECTB B 3/IEKTPUYECKOM U 3NIEKTPOHHOM
060pynoBaHMM.

WEEE (OupeKtvBa 06 OTX0Aax 3MEKTPOHHOrO M 3MEKTPUYECKOro
o6opynoBaHuA). CUMBOS Ha M3LENMM W Ha ero yrnaKoBKe yKasbl-
BAET Ha TO, YTO [aHHbIV NpUBOP He OTHOCUTCA K KaTeropumn AoMalll-
HUX 0Tx0A0B. Bo wu3berkaHWe HaHeceHWMA BO3MOMHOIMO Bpeda
OKpYHaloLLIe cpefie 1 30p0Bbl0 YefloBeKa, OTAeNANTe TaKue 0TX0Ab!
OT APYrUX 1 YTUIM3MPYIATE UX B COOTBETCTBIM C MPUHATLIMU HOPMaMM.

M3penue cootseTcTBYeT TpeboBaHuAM [upextvsbl 2011/65/EU 06
OrpaHnYeHnM 1CMosb30BaHUA OnpedenieHHbIX OMacHbIX BELLeCTB B
3MEKTPUYECKOM U1 3NIEKTPOHHOM 0B0PYA0BaHMM.

M3penvie cooTBeTCTBYeT OCHOBHbIM TpebosaHmAM TP TC 020/2011
«39NeKTPOMarHUTHaA COBMECTUMOCTb TeXHWUYECKMX CPefcTB», Kaca-
10LLIEr0CA 3/1eKTPOMAarHUTHOI COBMECTUMOCTUN TEXHUYECKNX CPe/CTB.

®
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Mpepynperpaervie/ BHmarve.

I'Iepe/:l MCNoJIb30BaHMEM 03HaKOMbTeCh C PYKOBOLACTBOM
Mo 3KcnnyaTtaymn.

MpoussoauTenb.

EOP>

m
o

-m YnonHoMoueHHbIM NpecTaBuTeNb NpoM3BoAUTENA
B EBponerickoM cotose.

@ OBJIACTb NPUMEHEHMA

|-|pl/160p npeaHasHaveH OnA OOMalLUHero 1Cnosib30BaHMA. He A0MNyCcKaeTcA nprMeHe-
Hu1e npmﬁopa He M0 Ha3Ha4eHuto.

TepmomeTp Ana BaHHel AGU TB4 npeHasHayeH 4n1A M3MepeHna TeMmepaTypbl Boabl B
BaHHoI B MHTepBane ot +30°C go +50°C.

OnmManbHow, KoMOPTHOM TeMrepaTypoi ANA KynaHWA MarbilLia ABNAETCA TeMriepa-
Typa B AvanasoHe 36-38°C.

@ KOMNNEKTHOCTb ’\
o TepmoMeTp — 1 WT. \‘ L J
¢ PyKOBOACTBO MO SKCryyataumm — 1 LwT. =

o Bbartapeika CR 2032 - 1 wr. '
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@ OCHOBHbIE TEXHUHECKUE XAPAKTEPUCTUKMH

TexHuueckue XapaKTepucTtuku

3neKTpoHHbIN (undpoBoii) TepMOMeTp
LAl U3MEepeHuA TeMnepaTypbl BoAbl

Tun

CR 2032. Cpok cny»6bl baTapeikn —
MCTOYHWK NnuTaHmA OKOMO 2 NET Npu eXeaHEBHOM UCMONb30-
BaHWM no 10 MUHYT B AeHb

[nanasoH namepremon
o

TeMmnepartypsl, °C 30-50

TouHocTb M3MepeHuA, °C +0,5

abapwtbl n3nenua, OxLUxB, Mm 72,3x72,3x82

Bec, ~24
OTobpareHue pesysbTaTa
M3MepeHusa TeMneparypbl Harkable 30 cekynn
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@ OMUCAHMUE YCTPOMCTBA

TepMOMETp ANA BaHHbI NpeAHasHaveH AnAa UCnosib30BaHnA B OMALLHWX YCITOBUAX.

Mpubop No3BoNAET U3MEPATL TEMMEPATYpy BOAbI B BaHHOW ANA KynaHwA. Mprbop
OCHaLLeH LdpoBbLIM AucrneeM (LBeToBas MHAUKALWA).

Oco6eHHoCcTU TepMoMeTpa AnA BaHHbl AGU TB4:
1.

2.
3.
4.
5.
6.

Bonblwon undposoin HK-aucnnelr, No3BONAIOLIMIA NErKO CYATLIBATbL
nHbopMaLmio.

BbicoKan cTeneHb YyBCTBUTEILHOCTU MPpY U3MepEeHUM TeMneparypbl.

Ecnu BbIHYTb TEPMOMETP 13 BOAbl, OH aBTOMaTUYECKM OTHIIOHAETCA.
JlerkoBecHoe yCTPOMCTBO Masblx Pa3MepoB.

TepMoMeTp He TOHET B BOZE.

LiBeToBaA MHAWKaUMA:

MUraloLLLaA CBETOBaA MHAMKALMA 3e/1eHbIM LBETOM MpW OMTUMabHOWM,
KoMdopTHOI TeMnepaType 36-38°C;

MUraloLLaA CBETOBAA MHAMKALMA KpacHbIM LIBETOM Mpu Temnepartype,
npesbiLLaloLLelt KoMbOpTHBIM AnanasoH (>38°C);

MUraloLLan CBETOBaA MHAMKALWMA CUHUM LIBETOM Mpu TeMrepaType HuKe
KoMdopTHOro AranasoHa (<36°C).

Bo3MorHOCTb Bribopa eavHULbl naMeperus: Lienscuin (°C) unu @apetrent (°F).
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OUCNIIEN

MamATb

MHAnKaTop H3KOro
3apaga 6aTapeun

Temnepatypa

7 ) YKA3AHUMA N0 BE3ONACHOW 3KCMIYATALMMU

BHVMaTenbHO MpoYTUTE PYKOBOACTBO MO 3KCUTyaTaLmMu nepef Hadvanom
@ MCMob30BaHUA. Ha yCTpOWCTBa, 3KCMMyaTaumA KOTOpbIX Mpoxoamna c

HapyLLEeH1eM Mep NPeAOCTOPOHHOCTM, rapaHTUA He pacnpocTpaHaeTca!
Mepen npuvMeHeHWeM ybeamTech B TOM, YTO YCTPOWCTBO He VMEET BUOMMBIX
MOBPEMKOEHNI 1 UTO BECh YMaKOBOYHbIN MaTepuar yaaneH.
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MEPbI NPEOCTOPOXKHOCTU

He npobytiTe 04MUCTITL MK NPOLAE3VMHOULIMPOBATL YCTPOCTBO KUMAYEHUEM.
He 6pocaitTe TepMOMeTp 1 He MofBepraiiTe ero CuibHLIM yaapaMm. YcTpoit-
CTBO He AB/IAETCA YAAPOCTOMKMM.

He crubaiite ceHcop 1 He paspeLualiTe pebeHKy KycaTb ero.

He XpaHuTe yCTpoCcTBO Ha OTKPLITOM COSHLIE, MPU BbICOKOM Temnepartype,
B YCNOBUWAX MOBbLILLEHHOM BAAMHOCTL UM MbIK. 3TO MOXET NOBAVATL Ha
KauecTBo ero paboTbl.

lpeKpaTuTe MCrosb3oBaTh TEPMOMETP, €C/ OH paboTaeT ¢ nepe6oAMM
WK Ha vcnnee NoABRAETCA MHPOPMALMA O HEUCMPaBHOCTAX.

Hacyxo BbITpWTE TepMOMETp Nepef XpaHeHVeM.

[nA 3ameHbl 3neMeHTa MWUTaHMA O3HAKOMbTECb C COOTBETCTBYIOLLIMM
pasgenom.

M36eraliTe KOHTaKTa yCTPOMCTBA C XUMUYECKUMM PACTBOPUTENAMM.

He MoiiTe ycTpocTBO B MOCYAOMOEYHON MALLIMHE.

He pa3MeLLiaiiTe ycTponcTBO BONM3M OrHA.

Ecnu TepmMoMeTp xpaHWncA B YCNOBWAX OTPULLATENbHOM TemnepaTypel, no-
3BOJIbTE €My eCTeCTBEeHHbIM MyTem MPOrpeTbCA [0 KOMHATHOM Temrepaty-
pbl, Mperde YeM HayaTb paboTy.

Korna 6arapelika npaKTUYecKW paspsAeHa, Ha 3KpaHe MOABNAETCA
cmson (J, HamoMyHaIoLMiA 0 He0bXoAMMOCT ee 3aMeHbl.
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o PekoMeHOyeMblit TemnepaTypHbit AvanasoH: 36,0-38,0°C (96,8-100,4°F)
ONA Bofdbl B [leTCKOM BaHHOYKe. Temnepatypa Bodbl Beile 40°C (104°F)
MOMET HaHeCTU Bpe[ Kore pebeHKa.

He nbitaitTech peMOHTUPOBaTL NPMBOP CAMOCTOATENBHO — 3TO NMPUBELET K NoTepe
rapaHTum! [1ns pemMoHTa 1 06C/y1BaHWA obpaLlaiTech B Crieunan3upoBaHHyio

CEPBYCHYIO CITYHOY*.
*Afipeca CepBUCHBIX LIEHTPOB yKa3aHbl Ha caiiTe agu-baby.com.

UHCTPYKLUMA NO OYUCTKE U OESUHOEKLUU NPUBOPA:
He vcnonb3yite XMMUYECKW aKTVBHbIE MOIOLLME CPeACTBa ANfA OYUCTKU
YCTPOWCTBA U HE KUMATUTE YCTPOMCTBO.
1. OuMCTUTE YCTPOMCTBO MPU MOMOLLW Mbif1a ¥ MPOMOIATE ero.
2. OcTaBbTe yCTPOMCTBO MPOCOXHYTH Ha BO3AyXe Mpy KOMHATHOM TeMrepaType.
3. XpaHuTe yCTPOWCTBO B CYXOM YUCTOM MECTE COMTIacHO YCIOBMAM 3KCTINyaTaLum.

(8) NOArOTOBKA K PABOTE

/13BneKmTe YCTPOMCTBO M3 yNaKoBOYHOr0 MaTepuana.

[1nA NoAroToBKM BOAbI C OMTUMAbHOWM, KOMMOPTHOV TEMMepaTypoit HeOHXOAMMO:
 HarosHWTL BaHHOUKY BOAO;
* MOMECTUTb TEPMOMETP B BOAY U BKIIOUNTb €ro;
® OLEeHUTb pe3ynbTat Yepes 30 cekyHO®;
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° npu Heo6X0AMMOCTU [06aBUTL B BaHHOYKY ropAYelt UM XonoaHoM BOAbI,
rnocre 4Yero BHOBb OLEHUTb pe3yanaT* M3MepeHnA TeMnepatypbl BOAbI.

A\ BAXKHO

Bogy AnA KynaHuA HeobxoamMo TLLATeNbHO nepemeLlats A NoMyYeHnA
KOPPEKTHOrO pesyrbTaTa U3MepeHuna TeMrnepaTypbi.

*Pe3ynbTaTbl U3MepeHWUA TeMnepaTypbl BoAbl 06HOBNAIOTCA U 0TO6pamaioT-
cA Ha gucnnee TepMoMeTpa Ana BaHHbl AGU TB4 Karkable 30 ceKyHA.

(9) NPUHLMN M NOPAIOK PABOTBI
A\ BAKHO

3.

PesynbTatel nepeoro namepenus noABATCA Yepe3 30 ceKyH nocne BKAIo-
YeHus npubopa.
MpuMeyaHue: eguHuLbl U3Mepenua (rpagycel Lienbcua unu OapeHrenTa)
MOXHO NOMEHATb B Te4eHne nepBbiX 5 CeKyH[ nocJie BKKYEHNA TepMoMe-
Tpa, HawaB v yaepxuean kHornky ON/OFF B TedeHue 2 cekyHA.
OnycTuTe yCTPOMCTBO B BOAY.
Harmute 1 otnyctute kHonky ON/OFF. Ha aucnnee nossutea (i
CUMBOJT === ¢ =, MOATBEPHAAIOLLIVE, UTO YCTPOWMCTBO paboTaeT BEpHO.
Yepes 30 cekyH Ha aMcriee NOABUTCA YMCIOBOM NOKa3aTeslb TeMnepary-
pbl BoAbl. MoKa3aTenb 06HoBRAETCA Kamable 30 CeKyHL, 0 YeM CBUAETE b-
CTBYeT MUraloLLIanA LiBeToBaA MHOUKaLMA.
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4. BbIKMIOYMTE YCTPOWCTBO MoC/e NPOBEAEHWA U3MepeHNA B0 [OONTECH,
MoKa Np1bop BBIKMIOUNTCA aBTOMATUYECKW. YTOBLI MPOAIUTE CPOK CITYHObI
6aTapeviku, NyyLLe BCero NPOM3BECTU BbIKIOYEHWE BPYUHYIO, HaaB KHOMKY
ON/OFF nocne 3aBepLUeHWA 1CMONb30BaHWA Nprbopa.

ABTOMATUYECKOE BbIKJTIOYEHME YCTPOMCTBA

Ecnun temnepatypa Hue 30,0°C, yCTPOMCTBO BBIKMIOYATCA aBTOMATUHECKM
yepes 2 MUHYTHI.

LUBETOBAA MHOUKALUA NPUBOPA
TepmoMeTp AGU TB4 1MeeT LBETOBYIO MHAMKALMIO.

o Ecnv Temnepatypa Bogbl Npesbiluaet 38°C, ancnnei TepMoMeTpa 3amura-
€T KpacHbIM LIBETOM, CBMAETENLCTBYIOLLIMM O BbIXOAE M3 AMana3oHa KoM-
bopTHOM TeMnepaTypbl ANA KynaHuA. Boga civLKoM ropAvan 4na Ballero
pebeHKa — CyLLLecTBYeT 0nacHoCTb oxoral

¢ Ecnu TeMnepatypa Bofdbl HUHe 36°C, gucnnen TepMoMeTpa 3aMUraeT CUHUM
LIBETOM, CBUAETENBCTBYIOLLMM O BbIXOAE 13 AManasoHa KoMGopTHO TeMne-
paTypbl AnA KynaHuA. Boaa cnvLKoM XonoaHaA AnA Ballero pebeHka.

o Ecnv TeMmnepatypa Bofbl HaxoaMTcA B AnanasoHe 36-38°C, gucnnelt Tep-
MOMeTpa 3aM1raeT 3ef1eHbIM LiBeToM. Temriepatypa Bofbl KoMdopTHanA 41A
BaLLero pebeHKa.

Ecnu teMnepatypa Bogbl He 30°C (HUHHAA rpaHMLLa AvManasoHa u3MepeHns), Ha
auvcnnee otobpasutea «L».

Ecnu Temnepatypa Boabl Boilwe 50°C (BepxHAA rpaHMLa AvanasoHa U3MepeHun),
Ha Aavcnnee otobpasuTcaA «Ho.
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MopacseTKa (UBETOBaA MHAMKALMA TeMMNepaTypbl)

Temnepartypa (°C) MoaceeTka
>38,1 KpacHaa
36-38 3eneHan
<359 CUHAA

Tabnuua ycnoeHbix 0603HaueHuit cumeonos HKU-3KpaHa

Cumson | PacwmdpoBka PeKoMeHaaLuu
( Temnepatypa BoAbl CAIMLLKOM
"I BbICOKanA (Bbiwe 50°C) ChsbTe TeMnepaTypy
TeMnepaTypa Bofbl C/IULLKOM
,'_ Hl/|3|-(ag (me?«e 3[’]ch) [NoBbIcbTe TeMnepatypy
O Barapen pa3pAreHa MoMeHsTe 6aTapeio

A 3ameHa 6a'rape171KM NpousBOAUTCA TOJIbKO B CEPBUCHOM LieHTpe
A\ BH/IMAHVE

[laTumK TepMOMeTpa A0NHKeEH bbiTb MOrpyrKeH B Body. CneaumTe 3a 3TUM Nput
MCMonb30BaHNK NeHbl ANA BaHHbI.
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@ BO3MOX{HbIE HEUCMTPABHOCTU
U CNOCOBbl UX YCTPAHEHUA

Ecnu Bo BpeMA aKcnnyaTaLmm yCTpoicTBa BO3HUKA Npobnema B paboTe, nper/ie
BCero, 06paTnTech K JaHHOMY CTIMCKY BO3MOMHbIX HEMCMPaBHOCTE.

Tabnuua HemcnpaBHOCTEM M CNOCO60B X ycTpaHeHUA

MNpo6nema Pacwmdposka PelueHue

E I E,‘E Kputnyeckue oLwmbrm O6patuTec B CEPBUCHBIN LEEHTP

MPABUJIA U CNOCOBbI TPAHCMOPTUPOBKM,
XPAHEHUA U 3KCNAYATALUU NPUBOPA
o TpaHcropT1poBKa Npubopa [oMHHa OCYLLECTBAATLCA MPU TeMreparype oT
-10°C po +40°C ¢ MaKcMMarnbHOM OTHOCUTENBHOM BNArKHOCTLIO BO3/yXa He
6onee 75%.
[Mprbop MOHHO 3KCMyaTMpOBaTh Npu TeMnepatype ot +10°C go +50°C.
XpaHuTb TepmomeTp AGU TB4 Heobxoammo npu Temnepartype ot +10°C go
+30°C npum MaKcVManbHoM 0THOCUTENbHOM BNAXKHOCTV Bo3yxa He 6onee 65%.
He noageprarite npuéop peskum KonebaHAM TeMneparyp.
lMocne TPaHCMOPTUPOBKM WU XpPaHEHWA MpU HU3KWX TemnepaTtypax Heob-
XOAMMO BbIAEPHaThb YCTPOMCTBO MPW KOMHATHOW TeMnepatype He MeHee
2 4acoB nepep BKIIOYEHNEM.

®

62 AGU

oo



@ YTUNU3ALUA

CvMBON Ha M34enuM UK Ha ero yNaKoBKe YKasblBaeT Ha TO, YTO AaHHoe
n3penve He OTHOCUTCA K KaTeropum [OMALLHMX OTXOL0B.

Mpn Hagnewallen yTunmsaumm usgenua Bbl MOMOMeTe npedynpedunTs
BO3MOYKHOE OTpuLIaTeNbHoe BAMAHME NpUMbopa Ha OKpYHKaloLLlylo cpedy U
30pOoBbe Joden.

B uenAx oxpaHbl OKpyrkalolen cpedbl Npubop Henb3A YTUAM3MPOBaTh
BMeCTe C [OMaLLHUM (ObITOBBIM) MyCOPOM. YTUAM3aLMA LOSHKHA MPOU3BO-
[OUTbCA B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU 3aKOHOAATeSbHBIMU HOPMaMU.

Mpubop cnegyeT yTunmnsmposaTb cornacHo Aupektuse EC 2012/19/EU WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment) ana otpaboTaBLUMX 3neKTpu-
YECKUX W INEKTPOHHBIX MPUOOPOB.

[MpY BO3HWMKHOBEHWM BOMPOCOB 0BPALLANTEC B MECTHYIO KOMMYHarbHYI0 CryHoy,
OTBETCTBEHHYIO 3@ YTUIN3aLMI0 OTXOL0B.

@ CEPTUOMKALMA

TepMoMeTp ana BaHHbI AGU TB4 cooTeTcTByeT:

e OCHOBHbIM TpeboBaHuAM [upertmebl 2014/30/EU EMC, KacatoueicA
3NEKTPOMAarHUTHON COBMECTUMOCTW, a Takwe [upextvsbl 2011/65/EU
RoHS 06 orpaHuyeHWn MCNoNb30BaHWA onpefenieHHbIX ONacHbIX BELLECTB
B 3/1EKTPUHECKOM W 31IEKTPOHHOM 060pYA0BaHUY;
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® OCHOBHbIM TpetoBaHuAM TP TC 020/2011 «3neKTpoMarHUTHasA CoBMeCTU-
MOCTb TEXHWYECKWX CPEeACTB», KacaloLLerocA 3MeKTPOMAarHUTHOM coBMe-
CTUMOCTU TEXHUYECKWX CPEACTB.

@ FAPAHTUM NPOU3BOAUTENA

[apaHTWIHLIA CPOK JAHHOrO M3fenuA cocTaBnAeT 12 MecAUeB OT AaTkl Npoaa-
M1 NpU CTPOroM cobioAeHNN YCIOBUA 3KCMTyaTaluM B COOTBETCTBUM C AaHHOM
VHCTPYKUMelt. [apaHTUA He pacrnpocTpaHAeTcA Ha paboTy 6atapeiku. TouHo
CnenyiTe MHCTPYKLMAM, YTOBbI 06eCcneyunTs HadeHHyio U [oNroBpeMeHHylo pabo-
Ty YCTpOMCTBA.

Ecnm ycTpolicTBo He paboTaeT [omHbIM 06pa3oM, 06paTuTech K MPOAABLIY.
pov3BoauTeNb OCTaBMAET 3a CO60M MPaBO BHOCUTL M3MEHEHUA B KOHCTPYKLIMIO
npvbopa.

A\ BHVUMAHVE

He nbitaiTecs peMoHTMpOoBaTb TEPMOMETP CaMOCTOATENBHO — 3TO NpuBeeT
K MoTepe rapaHTuu.

V13MeHeHWA, BHeCeHHbIe B AaHHbIN Npurbop 6e3 paspeLLeHns NpounsBoanTe-
A, NPUBEAYT K NoTepe rapaHTuu.

[Ona pemoHTa W 06CNyMMBaHWA obpallaiTeck B CreuManu3vpoBaHHyio
CEpPBUCHYIO CIyHKOY.
*Afpeca cepBUCHbIX LIeHTPOB yKa3aHbl Ha caiTe agu-baby.com.
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GARANTIESCHEIN / CARTE DE GARANTIE /
WARRANTY CERTIFICATE / TAPAHTUWHbIA TAJIOH AGU T84

Werknummer / Numéro de série /
Serial number / 3aBogcKoit N2

Date of purchase / [lata npogamu

Name/vorname des verkaufers /
Nom du vendeur / Name of sales person /
OWO npopasLa

Unterschrift des verkaufers / Signature
du vendeur / Signature of sales person /
MNognuck npoaasua

Ausstattung und Funktionsweise des Gerdts werden in Anwesenheit vom Kaufer gepriift. Les composants et
le fonctionnement de 'appareil sont testés en présence de l'acheteur. The set completeness and operation
of the device are tested in the presence of the buyer. Komnnektauusa u pa6ota npu6opa nposepseTcs B
NPUCYTCTBUM NOKynaTena.

Datum des verkaufes / Date de la vente / ’ ‘

Name/vorname des kaufers / Nom de Unterschrift des kaufers / Signature de - - tel
l'acheteur / Name of purchaser / ('acheteur / Signature of purchaser / . * ~.
OWO nokynatena Moanuce nokynatena . N

ACHTUNG! Die vorliegende Garantie ist nur be er korrekten N 3
Belegausfertigung giiltig / ATTENTION! La présente garantie est S\egel des verkaufers
valable si tous les documents sont soigneusement remplis / N ' i
ATTENTION! This warranty is valid only if the documents are filled tampﬁén del Zmremlse
in properly / BHUIMAHME! HacToAwwan rapaHTus feicTeutenbHa uvendeur
TONBKO Nnpu ]

seal of retailer

monate der garantie / neyatb GrpMbI
mois de la garantie / npoAasLa
months warranty / MecALeB rapaHTum .. .



AG U T B ANMELDUNG BEI SERVICE - UND WARTUNGSZENTRUM / APPELS AU CENTRE

1

TECHNIQUE ET D'ENTRETIEN / APPLICATIONS TO SERVICE AND REPAIR CENTER /
OBPALLEHUA B LLEHTP TEXHWUYECKOI O OBCJ1Y*KMBAHUA U PEMOHTA

DATUM / DATE / DATE / IATA
GRUND / CAUSE DE L'APPEL / REASON / MPU4UHA

EMPFEHLUNGEN / RECOMMANDATIONS / RECOMMENDATIONS / PEKOMEHZALN

DATUM / DATE / DATE / IATA
GRUND / CAUSE DE L'APPEL / REASON / MPU4MHA

EMPFEHLUNGEN / RECOMMANDATIONS / RECOMMENDATIONS / PEKOMEHOALMN

DATUM / DATE / DATE / IATA

GRUND / CAUSE DE L'APPEL / REASON / MPU4MHA

EMPFEHLUNGEN / RECOMMANDATIONS / RECOMMENDATIONS / PEKOMEHOALIMN
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POLYGREEN GERMANY GmbH,
Ruhlsdorfer StraB3e 95, D-14532, Stahnsdorf,
Brandenburg, Germany.

Hersteller / Fabricant / Manufacturer /
UHdopmaumna 06 usrotosutene

K-JUMP HEALTH CO., LTD.

N256, Wu Kung 5th Rd., New Taipei Industrial Park,
New Taipei City 24890, Taiwan.
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agu-baby.com
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AGU® is the registered trademark by Montex Swiss AG,
Tramstrasse 16, CH-9442, Berneck, Switzerland



